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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1086
ze dne 2. éervence 2015,

kterym se schvaluje zména, kterd neni mensiho rozsahu, ve specifikaci nizvu zapsaného do
rejstitku chrdnénych oznaceni pivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (,Abondance”
(CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) €. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost Francie
o schvdleni zmény specifikace chranéného oznaceni ptivodu ,Abondance zapsaného do rejstitku podle nafizeni
Komise (ES) €. 1107/96 (3.

(2)  Jelikoz dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zddné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvalena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Urednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Abondance* (CHOP) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizen Komise (ES) ¢. 1107/96 ze dne 12. ¢ervna 1996 o zdpisu zemépisnych oznaCeni a oznaleni piivodu podle postupu
stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést. L 148, 21.6.1996,s. 1).

() Ut.vest.C74,3.3.2015,s.11.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. ¢ervence 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1087
ze dne 2. Eervence 2015,

kterym se schvaluje zména, kterd neni mensiho rozsahu, ve specifikaci nizvu zapsaného do
rejstiiku chranénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni (,Salsiccia di Calabria“
(CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem naffzeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost Italie
o schvileni zmény specifikace chranéného oznaceni pavodu ,Salsiccia di Calabria“ zapsaného do rejstitku podle
nafizeni Komise (ES) ¢. 134/98 (3.

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
7ddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Urednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldSeni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt tato zména specifikace schvalena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se ndzvu ,Salsiccia di Calabria® (CHOP) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 2. Cervence 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 134/98 ze dne 20. ledna 1998, kterym se dopliiuje piiloha nafizeni (ES) ¢. 1107/96 o zdpisu zemépisnych
oznacenf a oznaceni ptivodu podle postupu stanoveného v ¢lanku 17 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 (UF. vést. L 15, 21.1.1998, s. 6).

() Utf.vest.C77,5.3.2015,s.12.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1088
ze dne 3. Cervence 2015,

kterym se méni nafizeni (EU) & 1321/2014, pokud jde o dlevy pro postupy udrzby letadel
vSeobecného letectvi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady
91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES (!), a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Natizeni Komise (EU) ¢ 1321/2014 (%) stanovi provadéci pravidla v oblasti zachovéni letové zpusobilosti letadel
a leteckych vyrobkd, letadlovych casti a zafizeni a schvalovini organizaci a persondlu zapojenych do téchto
tkold.

(2)  Je tieba omezit slozitost téchto provadécich pravidel za tGcelem jejich piizpasobeni s ohledem na rizika spojend
s ruznymi kategoriemi letadel a druhy provozu, zejména na mensi rizika spojend s letadly vSeobecného letectvi,
aby bylo mozné zavést tlevy v postupech tdrzby vedouci k vétsi pruznosti a snizeni ndkladd pro vlastniky
dotcenych letadel.

(3)  Navic vzhledem k tomu, Ze nékterd osvédeni stanovend v dodatcich pifloh nafizeni Komise (ES)
¢. 2042/2003 () odkazuji na uvedené nafizeni, které bylo pfepracovdno nafizenim (EU) ¢. 1321/2014, je nutno
uvedené odkazy aktualizovat.

(4)  Natizeni (EU) ¢. 1321/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Evropské agentury pro bezpecnost letectvi
pfedlozenym podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného ¢lankem 65 nafizeni (ES)
& 2162008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) V clanku 2 se za pismeno k) vkladd nové pismeno, které zni:
,ka) letadlem ELA2‘ se rozumi tato evropska lehka letadla s posadkou:

i) letoun s maximélni vzletovou hmotnosti (MTOM) rovnou 2 000 kg nebo nizsi, ktery neni klasifikovn jako
slozité motorové letadlo,

ii) kluzdk nebo motorovy kluzdk s MTOM rovnou 2 000 kg nebo nizsi,
iii) balon,
iv) horkovzdusnd vzducholod,

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tinora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi
a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) €. 1592/2002 a smérnice
2004/36/ES (UF. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1).

(%) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani letové zptsobilosti letadel a leteckych vyrobka, letadlovych
&asti a zafizend a schvalovan{ organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold (UF. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 o zachovéni letové zptsobilosti letadel a leteckych vyrobka, letadlovych
&asti a zaifzend a schvalovan{ organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold (UF. vést. L 315, 28.11.2003, 5. 1).
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v) plynovd vzducholod se viemi témito charakteristikami:
— maximalni statickd hmotnost 3 %,
— nevektorovy tah (kromé reverzniho tahu),
— konvenéni a jednoduchy ndvrh konstrukee, fidictho systému a balonetového systému a
— fizeni bez posilovace,
vi) velmi lehké rotorové letadlo.
2) V ¢lanku 3 se dopliluje novy odstavec, ktery znf:

»4.  Programy udrzby schvilené v souladu s pozadavky platnymi pfed 27. Cervencem 2015 se povazuji za
schvélené v souladu s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.”

3) Clinek 8 se méni takto:
a) v odst. 2 pism. b) se datum ,28. zaif 2015“ nahrazuje datem ,28. zdf{ 2016%
b) v odstavci 4 se slova ,nafizeni (ES) ¢. 2042/2003“ nahrazuji slovy ,nafizeni (EU) ¢. 1149/2011%
¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:
,6.  Odchylné od odstavce 1:
a) Piislusné orgdny nebo piipadné organizace mohou naddle vydavat osvédceni v predchozim vydani, jez jsou
stanovena v dodatku III prilohy I (¢dst M) nebo dodatku II a dodatku III piilohy IV (¢dst 147) nafizeni (EU)

¢. 13212014 a platnd pted 27. Cervencem 2015, a to az do 31. prosince 2015.

b) Osvédéeni vydana pted 1. lednem 2016 zlstavaji v platnosti, dokud nebudou zménéna, pozastavena nebo
zruSena.”

4) Priloha I (¢dst M) se méni v souladu s piilohou I tohoto natizeni.

5) Priloha II (¢dst 145) se méni v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

6) Pifloha IV (¢ast 147) se méni v souladu s ptilohou III tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 3. cervence 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Priloha I (¢4st M) nafizeni (EU) €. 1321/2014 se méni takto:
1) Obsah se méni takto:
i) bod M.A.607 se nahrazuje timto:
,M.A.607 Osvédcujici persondl a persondl kontroly letové zpiisobilosti®;
ii) bod M.A.614 se nahrazuje timto:
,M.A.614 Ziznamy ddrzby a ziznamy kontroly letové zpisobilosti®.
2) Bod M.A.201 se méni takto:
i) v pismenu a) se odstavec 4 nahrazuje timto:
,4. Udriba letadla se provadi podle programu tidrzby v souladu s bodem M.A.302.%
ii) pismeno e) se nahrazuje timto:
,€) Za ucelem splnéni odpovédnosti podle pismene a)

i) smi vlastnik letadla uzaviit smlouvu na tkoly spojené se zachovanim letové zpusobilosti s organizaci
k fizeni zachovéni letové zptsobilosti opravnénou v souladu s oddilem A hlavou G této piilohy (Cast M).
V takovém priipadé organizace k Fizeni zachovani letové zptisobilosti bere na sebe odpovédnost za fddné
provadéni téchto tikolt. V takovém ptipadé se pouzije smlouva uvedend v dodatku [;

i) vlastnik, ktery se rozhodne F{dit zachovan{ letové zptisobilosti letadla na vlastni odpovédnost, aniz uzavie
smlouvu podle dodatku I, vSak maZe uzaviit omezenou smlouvu na vypracovani programu udrzby
a zajistén{ veskerych tkonil souvisejicich s jeho schvélenim v souladu s bodem M.A.302, a to:

— s organizac{ k fizeni zachovéani letové zpusobilosti oprévnénou podle oddilu A hlavy G této
piflohy (¢ast M), nebo

— v piipadé letadel ELA2, kterd nejsou pouzivina pro obchodni provoz, s organizaci udrzby podle
Casti 145 nebo ¢asti M oddilu A hlavy F,

V takovém pfipadé se touto omezenou smlouvou piesouvd odpovédnost za vypracovani programu ddrzby
a zajisténi veskerych tkont souvisejicich s jeho schvdlenim na smluvni organizaci, a to s vyjimkou pfipadd,
kdy vlastnik vydd prohldseni podle bodu M.A.302 pism. h).”
3) V bodé M.A.301 se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3. provedenim veskeré tdrzby v souladu s programem tdrzby letadla podle bodu M.A.302;“.
4) Bod M.A.302 se méni takto:

i) v pismeni c) se prvni véta nahrazuje timto:

,Pokud je zachovédni letové zptlisobilosti letadla fizeno organizaci k f{zeni zachovani letové zptsobilosti
oprdvnénou v souladu s oddilem A hlavou G této ptilohy (¢dst M) nebo pokud existuje omezend smlouva mezi
vlastnikem a touto organizaci v souladu s bodem M.A.201 pism. e) bodem ii), program tdrzby letadla a jeho
zmény mohou byt schvéleny postupem nepfimého schvéleni.”;

ii) dopliuji se novd pismena h) a i), kterd znégji:

,h) V piipadé letadel ELA1, kterd nejsou pouZivina pro obchodni provoz, mize byt splnéni pozadavkd
uvedenych v pismenech b), ), d), €) a g) nahrazeno splnénim vSech ndsledujicich podminek:

1. Program udrzby letadla jasné urcuje totoZnost vlastnika a konkrétni letadlo, k némuz se vztahuje, véetné
jakéhokoliv zastavéného motoru a vrtule.
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2. Program udrzby letadla musi bud:
— spliovat ,program minimdlnich prohlidek’ obsazeny v bodé i), ktery odpovidd danému letadlu, nebo
— vyhovovat pismentim d) a e).
Program tdrzby nesmi byt méné p¥isny neZ ,program minimélnich prohlidek’.

3. Program adrzby letadla musi obsahovat vSechny povinné pozadavky na zachovani letové zpusobilosti,
jako jsou opakované piikazy k zachovani letové zptisobilosti, oddil ,omezeni letové zpusobilosti® (ALS)
instrukci pro zachovani letové zptsobilosti (ICA) nebo zvlastni pozadavky na Gdrzbu obsazené v piiloze
k typovému osvédéent letadla (TCDS).

Kromé toho musi program tdrzby letadla vymezovat dodate¢né tkoly Gdrzby, které maji byt provedeny
vzhledem ke konkrétnimu typu letadla, konfiguraci letadla a druhu a zvldtnostem provozu. Minimalné
museji byt vzaty v dvahu tyto prvky:

— zvlastni instalované zafizeni a modifikace letadla,
— opravy, které jsou souddsti letadla,

— letadlové celky s omezenymi provoznimi lhitami a letadlové celky kritické z hlediska letové
bezpe¢nosti,

— doporuceni ohledné drzby, napf. pokud jde o intervaly mezi generdlnimi opravami (Time Between
Overhaul; TBO), vyhldSend prostiednictvim servisnich bulleting, servisnich dopisi a jinych
nezédvaznych servisnich informaci,

— pouzitelné provozni pitkazy/pozadavky tykajici se pravidelnych prohlidek ur¢itych zafizent,
— zvlastni provozni schvileni,

— poutziti letadla a provozni prostiedi,

— dudrzba, kterou provadi pilot-vlastnik (pfipadd-li v tivahu).

4. Pokud program tdrzby nebyl schvilen pfislusnym dfadem (pfimo nebo prostiednictvim organizace podle
¢asti M oddilu A hlavy G postupem nepfimého schvéleni), musi program udrzby letadla obsahovat
podepsané prohldseni, v némz vlastnik prohlasuje, Ze se jednd o program tdrzby letadla pro konkrétni
pozndvaci znacku letadla a Ze on sdm nese plnou odpovédnost za jeho obsah, a zejména za jakékoli
odchylky zavedené na zakladé doporuceni drzitele schvaleni névrhu.

5. Program udrzby letadla se nejméné jednou roéné podrobi kontrole. Tuto kontrolu programu udrzby
provede bud:

— osoba, kterd provadi kontrolu letové zpisobilosti letadla v souladu s bodem M.A.710 pism. ga), nebo

— organizace podle ¢asti M oddilu A hlavy G, kterd fidi zachovani letové zpusobilosti letadla
v piipadech, kdy kontrola programu udrzby neni provddéna ve spojeni s kontrolou letové
zpusobilosti.

Pokud pfi kontrole vyjdou najevo nesrovnalosti na letadle, které souviseji s nedostatky v obsahu
programu Udrzby, osoba provddgjici kontrolu informuje pfislusny ufad clenského stitu zdpisu do
rejstitku a vlastnik zméni program drzby tak, jak se na tom dohodl s pfislusnym tfadem.

i) V pripadé letadel ELA1 jinych nez vzducholodi, kterd nejsou pouzivina pro obchodni provoz, splituje
,program minimdlnich prohlidek‘ uvedeny v pismeni h) tyto podminky:

1. Obsahuje tyto intervaly prohlidek:

— pro letouny ELA1 nebo turistické motorové kluzdky (TMG) ELA1 jednou ro¢né nebo vidy
po 100 hodindch provozu podle toho, co nastane difve. Pro tento interval je pfipustnd tolerance
v délce 1 mésice nebo 10 hodin, pokud se dal3i interval pocitd ode dne ¢i hodin, které byly ptivodné
naplénovany,
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— pro kluzdky ELA1, motorové kluzdky ELA1 jiné neZz TMG a balony ELA1 jednou ro¢né. Pro tento
interval je pfipustnd tolerance v délce 1 mésice, pokud se dalii interval pocitd ode dne, ktery byl
ptivodné naplanovan.

2. Obsahuje:
— servisni dkoly vyzadované podle pozadavki drzitele schvéleni navrhu,

— kontrolu znaceni,

— prezkum zdznama o vaZeni a pfezkum vaZeni v souladu s nafizenim Komise (EU) €. 965/2012 (¥),
bodem NCO.POL.105,

— provozni zkousku odpovidace (pokud existuje),
— provozni zkousku pitotstatického systému,
— v piipadé letount ELAT:
— provozni kontroly vykonu a otdcek, magnet, tlaku paliva a oleje, teplot motoru,

— u motorQ vybavenych automatickym ovldddnim motoru publikovany postup zkousky motort
pied vzletem,

— u motortt se suchou klikovou skiini, motord pfepliovanych turbodmychadly a kapalinou
chlazenych motorti provozni kontroly toho, zda motor nejevi znamky naruseni obéhu kapaliny.

— inspekce stavu a upevnéni konstrukénich prvkd, systému a letadlovych celkd, které odpovidaji témto
oblastem:

— v pfipadé letountt ELA1:

— draku

— kabiny a pilotniho prostoru

— pfistavaciho zafizen{

— kiidel a stfedové casti

— fdidel

— ocasnich ploch

— avioniky a elektrickych systéma

— pohonné jednotky

— spojek a prevodovek

— vrtule

— rlznych systémd, napf. paddkového zdchranného systému
— v pfipadé kluzdkd ELA1 a motorovych kluzdkd ELA1:

— draku

— kabiny a pilotniho prostoru

— pfistavaciho zafizen{

— kiidel a stredové casti

— ocasnich ploch

— avioniky a elektrickych systémua

— pohonné jednotky (pokud existuje)

— rlznych systéma jako napf. odstranitelné pfitéze, brzdictho paddku a fididel a systému vodni
pritéze
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— v pfipadé horkovzdusnych balonti ELAT:
— obalu
— hofédku
— kose
— palivovych nadrzi
— vybaveni a piistrojt
— v pfipadé plynovych balont ELA1:
— obalu
— kose
— vybaveni a piistroji

Dokud toto nafizeni nestanovi ,program minimalnich prohlidek’ pro vzducholodg, jejich program tdrzby
musi vyhovovat pismentim d) a e).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 965/2012 ze dne 5. ¥jna 2012, kterym se stanovi technické pozadavky a spravni
postupy tykajici se letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2162008
(Uf. vést. L 296, 25.10.2012, s. 1)*

5) V bodé M.A.604 pism. a) se odstavce 5 a 6 nahrazuji timto:

,5. seznam osvédc¢ujiciho persondlu, piipadné persondlu kontroly letové zpusobilosti a personalu odpovédného za
vypracovani programu Udrzby a zajisténi veskerych tkond souvisejicich s jeho schvalenim, s rozsahem jeho
opravnén;

6. seznam mist, kde se provadi tidrzba, spolu s obecnym popisem provoznich prostor; a“.
6) Bod M.A.606 se méni takto:

i) pismeno e) se nahrazuje timto:

,&) Musi byt prokdzdna a zaznamendna kvalifikace veskerého persondlu zapojeného udrzby, kontrol letové
zpusobilosti a vyvoje programi tdrzby.*

ii) dopliuji se novd pismena, kterd znéjt:

,i) Pokud organizace provadi kontroly letové zpisobilosti a vyddvd odpovidajici osvédéeni kontroly letové
zpusobilosti pro letadlo ELA1, které neni pouzivino pro obchodni provoz v souladu s bodem M.A.901
pism. 1), musi disponovat persondlem pro kontrolu letové zpusobilosti, ktery musi byt kvalifikovin
a opravnén v souladu s bodem M.A.901 pism. ) odst. 1.

j) Pokud se organizace podili na vypracovani programu Gdrzby a zajisténi veskerych tkont souvisejicich s jeho
schvédlenim pro letadlo ELA2, které neni pouZzivino pro obchodni provoz v souladu s bodem M.A.201

pism. e) bodem ii), musi disponovat kvalifikovanym persondlem, ktery musi byt schopen prokazat
odpovidajici znalosti a praxi.

7) Bod M.A.607 se mén{ takto:
i) nézev se nahrazuje timto:
,M.A.607 Osvédcujici persondl a persondl kontroly letové zpiisobilosti®;
ii) v pismeni b) se prvni véta druhého pododstavce nahrazuje timto:

,Vsechny tyto ptipady musi byt ohldSeny pfislusnému dfadu do sedmi dnd od vyddni takového oprdvnéni
k osvéd¢ovani.;
iii) pismeno c) se nahrazuje timto:
,¢) Organizace opravnénd k dribé zaznamendvd vechny podrobnosti tykajici se osvéd¢ujictho persondlu
a persondlu kontroly letové zptisobilosti a udriuje platny seznam veskerého osvédcujictho persondlu

a persondlu kontroly letové zptisobilosti spolu s rozsahem jeho opravnéni jako soucdst pfirucky organizace
podle bodu M.A.604 pism. a) odst. 5.
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8) Bod M.A.614 se méni takto:
i) nédzev se nahrazuje timto:
,M.A.614 Ziznamy ddrzby a zdznamy kontroly letové zpiisobilosti“;
ii) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Organizace opravnénd k adrzbé zaznamendva veskeré podrobnosti o provedené prici. Zdznamy nezbytné
k ovéfeni vSech pozadavkd, které byly splnény za ticelem vydani osvédéeni o uvolnéni do provozu, véetné
uvoliujicich dokumenti od subdodavatele, a pro vyddni osvédéeni kontroly letové zpisobilosti
a doporuceni ohledné kontroly letové zptisobilosti musi byt uchovavany.”;

iii) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) Organizace opravnénd k adrzbé uchovava kopie vSech zdznami o adrzbé a jakychkoliv s ni souvisejicich
udaji 3 roky ode dne, kdy bylo letadlo nebo letadlovy celek, k némuZz se price vztahovala, organizaci
oprdvnénou k tdrzbé uvolnéno do provozu. Kromé toho uchovavd kopie viech zdznamt tykajicich se
vydadvani doporuceni a osvédceni kontroly letové zpusobilosti po dobu tif let ode dne vydani a poskytne
jejich kopie vlastnikovi letadla.

1. Zaznamy podle tohoto pismene jsou uloZeny zpusobem, ktery zajisti ochranu pted poskozenim,
pozménénim a odcizenim.

2. Veskery pocitacovy hardware pouzivany k zajisténi zalohy dat je skladovén jinde nezli pracovni ddaje,
v prostiedi, které zajisti, Ze zdlozni tdaje zistanou v dobrém stavu.

3. V ptipadé, Ze organizace oprdvnénd k tdrzbé ukon¢i sviij provoz, veskeré uchovavané zdznamy o tdrzbé
za posledni tii roky se predaji poslednimu vlastnikovi nebo zdkaznikovi daného letadla nebo letadlového
celku nebo jsou uchovavény tak, jak stanovi piislusny arad.”

9) V bodé M.A.615 se dopliuji nové pismena e) a f), kterd zngji:
,€) je-li k tomu v piipadé letadla ELA1, které nen{ pouzivino pro obchodni provoz, vyslovné opravnéna,

1. provadét kontroly letové zpusobilosti a vydavat piislusné osvédceni kontroly letové zpusobilosti, a to za
podminek stanovenych v bodé M.A.901 pism. I); a

2. provadét kontroly letové zpusobilosti a vydavat piislusnd doporuceni, a to za podminek stanovenych
v bodé M.A.901 pism. ]) a bodé M.A.904 pism. a) odst. 2 a pism. b);

f) vypracovat program udrzby a zajistit veskeré tkony souvisejici s jeho schvilenim v souladu s bodem M.A.302
pro letadlo ELA2, které neni pouZivano pro obchodni provoz, a to za podminek stanovenych v bodé¢ M.A.201
pism. e) bod¢ ii), pfi¢emz se musi omezit na kvalifikace na letadla uvedené v osvéd¢eni o opravnéni.

Organizace provadi ddrzbu letadla nebo letadlového celku, k nizZ md oprdvnéni, pouze jsou-li k dispozici veskeré
nezbytné provozni prostory, vybaveni, nafadi, materidl, daje pro tdrzbu a osvéd¢ujici personal.”

10) V bodé M.A.617 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. provoznich prostor, vybaveni, nafadi, materidld, postupti, rozsahu prace, osvédcujictho persondlu a persondlu
kontroly letové zptisobilosti, které by mohly opravnéni ovlivnit.”

11) V bodé M.A.707 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Persondlu kontroly letové zptisobilosti jmenovanému organizaci oprdvnénou k zachovani letové zptsobilosti
muze byt vyddno oprdvnéni prostfednictvim organizace oprdvnéné k zachovdni letové zpusobilosti, pokud byl
ufedné schvélen pfislusnym dfadem po vyhovujicim dokonéeni kontroly letové zptsobilosti pod dozorem
piislusného tfadu nebo pod dozorem persondlu kontroly letové zpusobilosti dané organizace v souladu
s postupem schvédlenym prislunym tfadem.”
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12) Bod M.A.710 se méni takto:
i) za pismeno g) se vklddad nové pismeno, které zni:

,ga) Pro letadla ELA1, kterd nejsou pouZivina pro obchodni provoz, pro néz byl v souladu s bodem M.A.302
pism. h) vypracovan program udrzby letadla, musi byt program adrzby letadla zkontrolovdn ve spojeni
s kontrolou letové zptisobilosti. Tuto kontrolu provadi osoba, kterd provedla kontrolu letové zptisobilosti.*

ii) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) Pokud je vysledek kontroly letové zpiisobilosti nepritkazny nebo pokud je z kontroly podle bodu M.A.710
pism. ga) patrné, Ze na letadle existuji nesrovnalosti pojici se s nedostatky v obsahu programu ddrzby, musi
organizace informovat pfislusny tfad co nejdfive, nejpozdéji viak do 72 hodin od okamziku, kdy zjistila
stav, kterého se kontrola tykd. Osvédceni kontroly letové zptisobilosti nesmi byt vyddno, dokud nebyly
vSechny ndlezy uzavieny.

13) Bod M.A.901 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Osvédéeni kontroly letové zptsobilosti je vyddno v souladu s dodatkem III (formuldfe 15a, 15b nebo 15¢
EASA) po dokonceni uspokojivé kontroly letové zpusobilosti. Osvédeni kontroly letové zpusobilosti je
platné jeden rok.

ii) dopliuje se pismeno l), které zni:

o) U letadel ELA1, kterd nejsou pouzivina pro obchodni provoz, organizace tdrzby podle &isti 145 nebo
¢asti M oddilu A hlavy F, kterd provadi ro¢ni prohlidky obsazené v programu udrzby, smi, je-li k tomu
odpovidajicim zptisobem oprdvnéna, provadét kontrolu letové zptisobilosti a vyddvat odpovidajici osvédéeni
kontroly letové zptsobilosti, pokud jsou splnény tyto podminky:

1. Organizace jmenuje personal kontroly letové zptsobilosti, ktery spliiuje vSechny tyto pozadavky:

a) persondl kontroly letové zptisobilosti je drzitelem opravnéni osvéd¢ujictho persondlu pro odpovidajici
letadla;

b) persondl kontroly letové zpisobilosti ma alespon tiiletou praxi jako osvédcujici persondl;

¢) persondl kontroly letové zpusobilosti je nezdvisly na procesu fizeni zachovdni letové zpusobilosti
letadel, kterd jsou predmétem kontroly, nebo ma celkovou pravomoc tykajici se procesu fizeni
zachovéni letové zpuisobilosti celého letadla, které je pfedmétem kontroly;

d) persondl kontroly letové zpusobilosti ziskal znalosti ¢dsti této prilohy (Cdsti M), které jsou dileZité pro
fizen{ zachovéni letové zptsobilosti;

e) persondl kontroly letové zptsobilosti ziskal prokazatelné znalosti postupt organizace udrzby, které
jsou dilezité pro kontrolu letové zpusobilosti a vydavani osvédéeni kontroly letové zptsobilosti;

f) persondl kontroly letové zpusobilosti byl dfedné schvélen piislusnym tfadem po provedeni kontroly
letové zptisobilosti pod dozorem pfislusného tifadu nebo pod dozorem persondlu kontroly letové
zpusobilosti dané organizace v souladu s postupem schvalenym piislusnym tfadem;

g) persondl kontroly letové zpisobilosti provedl béhem poslednich dvandcti mésict alesponi jednu
kontrolu letové zpusobilosti.

2. Kontrola letové zpusobilosti se provddi ve stejnou dobu jako ro¢ni prohlidka obsazend v programu
udrzby a provadi ji stejnd osoba, kterd provadi tuto ro¢ni prohlidku, pficemZ lze pouzit ustanoveni
o devadesatidenni ptipravé obsazené v bodé M.A.710 pism. d).

3. Kontrola letové zptsobilosti zahrnuje kompletné zdokumentovanou kontrolu v souladu s bodem M.A.710
pism. a).
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4. Kontrola letové zpiisobilosti zahrnuje fyzické posudky letadel v souladu s bodem M.A.710 pism. b) a c).

5. Formuldf 15c¢ EASA o osvéd¢eni kontroly letové zpiisobilosti vydd jménem organizace udrzby osoba,
kterd provedla kontrolu letové zptisobilosti, pokud se piesvédci, Ze:

a) byla v pIném rozsahu a uspokojivé provedena kontrola letové zptsobilosti; a
b) program tdrzby byl zkontrolovan v souladu s bodem M.A.710 pism. ga); a
¢) neexistuje Zddny nesoulad, o némz je zndmo, Ze ohroZuje bezpecnost letu.

6. Kopie vydaného osvédéeni kontroly letové zpusobilosti se zasle pfislusnému dradu ¢lenského statu zapisu
letadla do rejstitku do 10 dnti ode dne vydani.

7. Pokud organizace dospéla k zdvéru, Ze kontrola letové zpusobilosti neni prikaznd, nebo pokud pii
kontrole podle bodu M.A.901 pism. I) odst. 5 pism. b) vyjdou najevo nesrovnalosti na letadle, které
souviseji s nedostatky v obsahu programu udrzby, je o tom piislusny tfad ¢lenského stitu zdpisu do
rejstitku informovan do 72 hodin.

8. Prirucka nebo vyklad organizace udrzby popisuji viechny tyto body:

a) postupy provadéni kontroly letové zpusobilosti a vyddvani pfislusnych osvédceni kontroly letové
zpusobilosti;

b) jména ¢lentt osvédcujictho persondlu, ktefi jsou opravnéni provddét kontroly letové zpisobilosti
a vydavat piisluind osvédéeni kontroly letové zpusobilosti;

¢) postupy kontroly programu tdrzby.
) V bodé M.A.904 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pokud se organizace k Fizeni zachovéni letové zpusobilosti nebo pfipadné organizace udrzby presvédci, ze
letadlo spliuje odpovidajici pozadavky, musi k vydani osvédéeni kontroly letové zpusobilosti odeslat ¢lenskému
stdtu zdpisu do rejstitku zdokumentované doporuceni.”

) Bod M.B.301 se nahrazuje timto:
,M.B.301 Program ddrzby

a) S vyjimkou piipadd, kdy vlastnik vydal prohldseni o programu ddrzby podle bodu M.A.302 pism. h),
musi piislusny afad ovéfit, ze program udrzby je v souladu s bodem M.A.302.

b) Neni-li v bodé¢ M.A.302 pism. c) a h) stanoveno jinak, museji byt program ddrzby a jeho zmény
schvéleny piimo pfislusnym tfadem.

¢) V piipadé neptimého schvaleni musi byt postupy programu adrzby schvaleny piislusnym tfadem pro-
sttednictvim vykladu F{zeni zachovén{ letové zptsobilosti.

d) Za Gcelem schvéleni programu udrzby podle pismene b) tohoto bodu musi mit p¥islusny tfad piistup
ke vSem tidajim pozadovanym v bodé M.A.302 pismena d), e), f) a h).“

) V dodatku II se bod 5 méni takto:
i) pismeno x) rubriky 12 Pozndmky se nahrazuje timto:

,X) u organizaci opravnénych k ddrzbé podle piilohy I (¢dst M) hlavy F musi byt uvedeno prohldseni
k osvéd¢eni o uvolnéni letadlového celku do provozu uvedené v bodé M.A.613:

Neni-li v této rubrice uvedeno jinak, osvédcuje se, Ze prace uvedené v rubrice 11 a popsané v této rubrice
byly provedeny v souladu s pozadavky oddilu A hlavy F piilohy I (¢ast M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 a ze
z hlediska téchto praci se polozky povazuji za pfipravené pro uvolnéni do provozu. Nejednd se o uvolnéni
do provozu podle pfilohy II (¢ast 145) natizeni (EU) ¢. 1321/2014.5"
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i) rubrika 14a se nahrazuje timto:
,Oznacte piislusné/d pole uvadgjici, které pfedpisy se vztahuji na provedenou préci. Je-li oznaceno pole jiné
piedpisy uvedené v rubrice 12, musi byt v rubrice 12 uvedeny pfedpisy jiného tfadu (jinych afadd) pro letovou
zpusobilost. Musi byt oznaceno nejméné jedno pole, pifpadné mohou byt oznacena obé pole.
U veskeré udrzby provedené organizacemi opravnénymi k tdrzbé v souladu s oddilem A hlavou F prilohy I
(¢dst M) nafizen{ (EU) ¢. 1321/2014 je nutno zaskrtnout pole ,jiné pfedpisy uvedené v rubrice 12 a v rubrice 12
uvést prohldseni k osvédéeni o uvolnéni do provozu. V takovém piipadé je formulace osvédéeni Neni-li v této
rubrice uvedeno jinak® uréena pro tyto ptipady:
a) udrzba nemohla byt dokoncena;

b) tdrzba se odchylila od normy pozadované piilohou I (Cast M);

¢) udrzba byla provedena v souladu s jinymi pozadavky, nez které stanovi piiloha I (¢dst M). V takovém piipadé
se v rubrice 12 uvede piislusny vnitrostdtni pfedpis.

U veskeré tdrzby provedené organizacemi opravnénymi k drzbé v souladu s oddilem A pfilohy II (Cdst 145)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 je formulace osvéd¢eni Neni-li v rubrice 12 uvedeno jinak‘ uréena pro tyto piipady:

a) tdrzba nemohla byt dokoncena;
b) tddrzba se odchylila od normy pozadované piilohou II (Cdst 145);

¢) tdrzba byla provedena v souladu s jinymi poZadavky, nez které stanovi piiloha II (Cast 145). V takovém
piipadé se v rubrice 12 uvede pitislusny vnitrostatni pfedpis.”

17) Dodatek III se méni takto:

i) formuldfe 15b a 15a EASA se nahrazuji timto:
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LICLENSKY STAT]

Clensky stat Evropské unie (*)

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI

Cislo 0sv&d&eni: .......occoovvveeeveeenn.

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 nize uvedena organizace k fizeni
zachovani letové zplsobilosti, opravnéna v souladu s oddilem A hlavou G pfilohy | (¢ast M) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014

[NAZEV A ADRESA OPRAVNENE ORGANIZACE]
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU].MG.[NNNN].

timto osvédéuje, ze provedla kontrolu letové zpUsobilosti v souladu s bodem M.A.710 pfilohy | nafizeni Komise (EU)
€. 1321/2014 u tohoto letadla:

RV A o] o eT N =T e = OO TSSO P USSR
(@744 F=TeT=T o TRV Y] o o o= ST
POoznAvaci Znalka 1EtadIa: ..ot

WYTOBNT GISIO TEEATIA: ..ottt et et s et e s e st e s e s e b et e e s e e s e e b e eae e seeseeaeereeneene e e e e e st et entan

a toto letadlo je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datum vydani: ..o Datum ukonéeni platnosti: ...........cccccooviiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku Ke dni VYAANT (%) ..ooieiiii ettt ettt ettt et eaeeeneenee s
POAPIS: ..o CiSI0 OPFAVIENT: ..o

1. prodlouZeni: Letadlo zlstalo minuly rok v fizeném prostiedi v souladu s bodem M.A.901 pfilohy | nafizeni Komise (EU)
¢. 1321/2014. Letadlo je v dobé vydani povazovano za zpusobilé k letu.

Datum vydani: .......ccooiiii i Datum ukonéeni platnosti: .............cccoooiiiiiiiiii e
Pocet letovych hodin (FH) draku Ke dni VYAANT (¥%) ...t ettt et e e et et e e e b e ereeneene e e e e e e e e
POAPIS: v CisIO OPFAVNENTT ..o
Nazev spoleBnostic ........c.coovviiiiiicce e CiSI0 OPFAVNENT: ..o

2. prodiouzeni: Letadlo zdstalo minuly rok v fizeném prostfedi v souladu s bodem M.A.901 pfilohy | nafizeni Komise (EU)
¢. 1321/2014. Letadlo je v dobé vydani povazovano za zpusobilé k letu.

Datum vydani: ..o Datum ukonéeni platnosti: ...........cccccooviiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku Ke dni VYAANT (%) ...oiuiiii ettt ettt s e et ebe e saeeeneeneean
POAPIS: ..o CiSI0 OPFAVNENT: ..o
Nazev spole€nostic .......occoiiiiiiieeee e CisIo OPFAVNENT: ..o

Formular 15b EASA, 4. vydani

(*) U neclenskych statll EU vynechte.
(**) S vyjimkou balonli a vzducholodi.
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[CLENSKY STAT]

Clensky stat Evropské unie (*)

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI

Cislo 0SVEAEENT: ..o.ovvveeeeeeee,

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO
STATU] timto osvédéuje, Ze toto letadlo:

VYTODCE [ETATIAL ......o ittt ettt ettt et e ae et e et e et e e st e e ae et e et e b et eeae e h et e e ae e teenteen e et e eneeeteebeetee s
(@740 E= T2t TR Yo o o= SO SRSTUPRT
(e ¥4 =N = Lot B g =T = =T =T - SR

WYTOBNT GISIO IEEAGIA ..otttk e et et e et et e e e et e e ae e et e st e ae e ae e st e st e e e e et e e et e et e e be sttt nan

je v dobé kontroly povaZovano za zpUsobilé k letu.

Datum vydani: ..o Datum ukon&eni platnosti: ..........c.cccooiiiiiiiie
Pocet letovych hodin (FH) draku K& dni VYAANT (¥*): ..ottt ettt ettt ettt se e e e eeeseeseeseeseesee e e
POAPIS: oo CiSI0 OPFAVNENT: ...t

1. prodlouzeni: Letadlo zGstalo minuly rok v fizeném prostiedi v souladu s bodem M.A.901 pfilohy | nafizeni Komise (EU)
¢. 1321/2014. Letadlo je v dobé vydani povaZovano za zpUsobilé k letu.

Datum vydani: ......ccoocoiiiiiiii e Datum ukon&eni platnosti: ..........cccccooeiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku K& dni VYAANT (M) ..ottt sttt ettt e e s naesree e s
POUDIS: ..ot CiSI0 OPFAVNENT: ...
Nazev spolednosti: ........cccooviiieiiiiiceccee e CiSI0 OPFAVNENT: ...

2. prodlouzeni: Letadlo zistalo minuly rok v fizeném prostfedi v souladu s bodem M.A.901 pfilohy | nafizeni Komise (EU)
¢. 1321/2014. Letadlo je v dobé vydani povazovano za zpUsobilé k letu.

Datum vydani: ..o Datum ukoné&eni platnosti: ...........cccoooiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku K& dni VYAANT (F*): ..ottt et et e ettt e e e eeeseeseeseesaesee e e
POAPIS: e CiSI0 OPFrAVNENT: .o
Nazev spole€nosti: ......c..coocviiiiiiiiieeee e CiSI0 OPFAVNENT: ..o

Formular 15a EASA, 4. vydani

(*) U neclenskych statd EU vynechte.
(**) S vyjimkou baloni a vzducholodi
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ii) vklada se novy Formuldf 15c EASA, ktery znf:

LI[CLENSKY STAT]

Elensky stat Evropské unie (*)

OSVEDCENi KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (**)

Cislo 0sv&dEeni: .......occoovvveevveeenn.

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 nize uvedena organizace opravnéna
k udrzbé podle (zaskrtnéte podle pouzitelnosti):

O oddilu A hlavy F pfilohy | (€ast M) nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014, nebo

O oddilu A pfilohy Il (€ast 145) nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014

[NAZEV A ADRESA OPRAVNENE ORGANIZACE]

Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU] [MF nebo 145].[NNNN].

timto osvédéuje, Ze provedla kontrolu letové zplsobilosti v souladu s bodem M.A.901 pism. I) pfilohy | nafizeni Komise (EU)
€. 1321/2014 u tohoto letadla:

RV A o] o o= =1 - e [ USRS
(@744 F=TeT=T TRV Y] (o] oo TSSO
POZNAVACT ZNAGKA 181AAIAT ........c.iieiieiei ettt a st s st n bbbt e b e h e sttt ebeereeneereeneene et et e e s

RV A o] o e = To I 11 =T [ OSSR

a toto letadlo je v dobé kontroly povazovano za zpUsobilé k letu.

Datum vydani: .......ccooooiiiii e Datum ukonéeni platnosti: .............cccoooiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku ke dni VYAANT (¥%): .ot ettt e b e e b e e e eaeeseereeneene e e e e e e e e

POADIS: v CisIo OPFAVNENT: ..o

Formular 15¢c EASA, 1. vydani

(*) U neclenskych statll EU vynechte.
(**) Vztahuje se pouze na letadla ELA“‘I, ktera se nepouzivaji pro obchodni provoz.
(***) S vyjimkou balond a vzducholodi.
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18) V dodatku IV se tabulka v bodé 13 méni takto:

i) kolonky pro t¥{du ,letadla“ se nahrazuji timto:

,TRIDA KVALIFIKACE OMEZEN( DILENSKA TRATOVA
LETADLA | Al Letouny nad | [Kvalifikace vyhrazena pro organizace oprav- [ANO/ [ANO/
5 700 kg néné k drzbé v souladu s piilohou II NE] (%) NE] (*)

(chst 145)]

[Nutno uvést vyrobce letounu nebo skupinu,
fadu ¢i typ a/nebo tikoly ddrzby]

Napiiklad: fada Airbus A320

A2 Letouny [Nutno uvést vyrobce letounu nebo skupinu, [ANO/ [ANO/
5 700 kg a méné | fadu &i typ a/nebo tkoly adrzby] NE] (%) NE] (%)

Napiiklad: fada DHC-6 Twin Otter

Uvedte, zda je opravnéna k vydavani doporu-
¢eni nebo osvédéeni kontroly letové zptsobi-
losti, ¢i nikoli (mozné pouze u letadel ELAL,
kterd nejsou pouzivana pro obchodni provoz).

A3 Vrtulniky [Nutno uvést vyrobce vrtulniku nebo skupinu, [ANO/ [ANO/
fadu ¢i typ a/nebo tikol(y) Gdrzby] NE] () NE] (%)

Napiiklad: Robinson R44

A4 Letadla jind [Nutno uvést kategorii letadla (kluzdk, balén, [ANO/ [ANO/
nez Al, A2 a A3 | vzducholod atd.), vyrobce nebo skupinu nebo NE] (*) NE] (%)“
fadu ¢i typ a/nebo tkol(y) adrzby.]

Uvedte, zda je opravnéna k vydavani doporu-
¢eni nebo osvédceni kontroly letové zpisobi-
losti, ¢i nikoli (mozné pouze u letadel ELAL,
kterd nejsou pouzivina pro obchodni provoz).

ii) na konci tabulky se dopliuje tato pozndmka pod ¢arou:
»(*) Nehodici se skrtnéte.

19) Dodatek V se nahrazuje timto:
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LDodatek V

Opravnéni organizace k didrzbé podle pfilohy I (¢dst M) hlavy F

Strana 1z 2

[CLENSKY STAT (%]
¢lensky stat Evropské unie (**)

OSVEDCGENI O OPRAVNENI ORGANIZACE K UDRZBE
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.[XXXX]

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 a nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014
a v zavislosti na podminkach uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)] timto osvédéuje:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako organizaci k udrzbé podle oddilu A hlavy F pfilohy | (€ast M) nafizeni (EU) €. 1321/2014, opravnénou provadét udrzbu
vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni uvedenych v pfiloZeném rozsahu opravnéni a vydavat pfisluéna osvédéeni o uvolnéni do
provozu za pouziti vySe uvedeného Cisla opravnéni a, pokud je tak stanoveno, vydavat doporuceni a osvédceni kontroly
letové zpusobilosti po kontrole letové zpusobilosti, jak stanovi bod M.A.901 pism. I} pfilohy | (ast M) téhoz nafizeni, pro
letadla, jejichz vycet je uveden v pfiloZeném rozsahu opravnéni.

PODMINKY:

1. Toto opravnéni je omezeno do miry stanovené v &asti uvadéjici rozsah praci ve schvalené pfiruce organizace udrzby
podle oddilu A hlavy F pfilohy | (¢ast M).

2. Toto opravnéni vyzaduje dodrZovani postupll stanovenych ve schvalené pfiruéce organizace Udrzby.

3. Toto opravnéni je platné, pokud organizace opravnéna k udrzbé trvale spliiuje pozadavky pfilohy | (€ast M) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014.

4. Za predpokladu plnéni vy$e uvedenych podminek zUstava toto opravnéni platné po neomezenou dobu, pokud se jej drzitel
nevzdal nebo pokud nebylo nahrazeno, pozastaveno &i zruseno.

Datum PUVOANTNO VYAANT: ...ttt ettt et e et e e et et e e e e e st e s ete e e e e e e e s e

[ (1] I8 (=3 (o T4 0 =T YRS

L e o -3 USSR

Za piisludny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU ()]

Formulaf 3-MF EASA, 3. vydani

(*) Nebo EASA, pokud je pfislusnym ufadem EASA.
(**) U nedlenskych statl EU nebo u EASA vynechte.
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ROZSAH OPRAVNENI ORGANIZACE K UDRZBE
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.XXXX
Organizace: [NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
TRIDA KVALIFIKACE OMEZENI
LETADLA (**) (***) (****)
(***) (****)
MOTORY (**) ***) ()
() ()
LETADLOVE CELKY JINE | (*) ***
NEZ KOMPLETNi MOTOR [~
NEBO APU (**) ) )
(=) (=)
(***) (***)
(=) ()
() ()
SPECIALIZOVANE (*** (***
SLUZBY (**)
™ ™

Toto opravnéni je omezeno na vyrobky, letadlové &asti a zafizeni a na &innosti stanovené v &asti uvadéjici rozsah praci ve
schvélené pfirucce organizace udrzby.

Cislo PHIUBKY OFGaNIZACE UAIZDY: ... oo oo

Datum PUVOANTNO VYAANT: ......o.oiiieieiecs ettt ettt ettt et e s st e et e s s es et s et et st et et et s e st e s e s es e s st esesesnee e

Za piislugny UFad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (¥)]

[ e o TIPS SPPPRRTPN

Formular 3-MF EASA, 3. vydani

Nebo EASA, pokud je pfislusnym Ufadem EASA.

Podle potfeby vynechte, pokud neni organizace opravnéna.
Doplfite pfislusnou kvalifikaci a omezeni.

Dopliite pfislusné omezeni a uvedte, zda je opravnéna k vydavani doporuéeni a osvéd&eni kontroly letové zpUsobilosti, ¢i nikoli (mozné
pouze u letadel ELA1, ktera nejsou pouzivana pro obchodni provoz, jestlize organizace provadi kontrolu letové zpUsobilosti spoleéné s roéni
prohlidkou obsazenou v programu udrzby)

“
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20) V dodatku VIII se pismeno b) méni takto:
i) dopliuje se novy bod 9, ktery zni:

,9. je soucdsti ro¢ni kontroly nebo kontroly po 100 hodinich obsazenych v programu minimélnich prohlidek
popsaném v bodé M.A.302 pism. i).%

ii) tfeti véta se nahrazuje timto:

,Kritéria 1 az 9 maji pfednost pfed méné omezujicimi pokyny vydanymi v souladu s bodem M.A.302 pism. d)

Program adrzby'.
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PRILOHA II
Priloha II (¢ast 145) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) Obsah ¢ésti 145 se méni takto:
i) dopliuje se novy bod 145.A.36, ktery znf:
,145.A.36 Zaznamy persondlu kontroly letové zpiisobilosti®;
ii) bod 145.A.55 se nahrazuje timto:
,145.A.55 Zaznamy o 4drzbé a kontrole letové zptisobilosti“.
2) Bod 145.A.30 se méni takto:
i) v pismeni e) se prvni véta nahrazuje timto:

,V souladu s postupem a normou odsouhlasenymi pfislusnym Gfadem musi organizace stanovit a Fidit
zpusobilost persondlu zapojeného v jakékoliv ¢innosti tykajici se ddrzby, tvorby programa tdrzby, kontrol letové
zpusobilosti, fizeni nebo auditl jakosti.;

ii) v pism.j) odst. 5 se prvni véta druhého pododstavce nahrazuje timto:

,Vsechny tyto piipady uvedené v tomto pismeni musi byt ohldSeny piislusnému dfadu do sedmi dnti od vydani
takového opravnéni k osvéd¢ovani.”;

iii) dopliuji se nova pismena k) a l), kterd znéji:

,k) Pokud organizace provadi kontroly letové zpisobilosti a vydava odpovidajici osvédceni kontroly letové
zptsobilosti pro letadlo ELA1, které neni pouzivano pro obchodni provoz v souladu s bodem M.A.901
pism. 1), musi disponovat persondlem kontroly letové zptsobilosti, ktery je kvalifikovdn a oprdvnén v souladu
s bodem M.A.901 pism. I) bodem 1.

) Pokud se organizace podili na vypracovani programu ddrzby a zajisténi veskerych dkond souvisejicich se
schvalenim programu ddrzby pro letadlo ELA2, které neni pouZivino pro obchodni provoz v souladu
s bodem M.A.201 pism. €) bodem ii), musi disponovat kvalifikovanym persondlem, ktery musi byt schopen
prokazat odpovidajici znalosti a praxi.”

3) Vkladd se novy bod 145.A.36, ktery zni:
,145.A.36 Ziznamy persondlu kontroly letové zpiisobilosti

Organizace zaznamendvd vSechny podrobnosti tykajici se persondlu kontroly letové zpusobilosti
a udrzuje platny seznam veskerého persondlu kontroly letové zptisobilosti spolu s rozsahem jeho
oprdvnéni jako soucdst vykladu organizace podle bodu 145.A.70 pism. a) odst. 6.

Organizace uchovdvd zdznamy nejméné tfi roky poté, co persondl uvedeny v tomto pismenu ukonil
zaméstnani (nebo prestal byt smluvné vdzdn jako dodavatel nebo dobrovolnik) u organizace nebo kdy
bylo oprdvnéni stazeno. Kromé toho organizace udrzby poskytuje persondlu uvedenému v tomto
pismenu na pozadéni kopii jeho osobniho zdznamu pii odchodu z organizace.

Personalu uvedenému v tomto pismenu je na pozddani umoznén piistup k jeho osobnim zdznamim.

4) Bod 145.A.55 se méni takto:
i) ndzev se nahrazuje timto:

,145.A.55 Ziznamy o drzbé a kontrole letové zpiisobilosti“.
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ii) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) Organizace musi vést zdznamy viech podrobnosti o provddéné praci Gdrzby. Organizace musi pfinejmensim
udrzovat zdznamy nezbytné k prokdzdni toho, Ze byly splnény viechny pozadavky pro vydani osvédceni
o uvolnéni do provozu, véetné dokumentt subdodavatele tykajicich se uvolnéni do provozu, a vydani vSech
osvédceni kontroly letové zpusobilosti a doporuceni.;

iii) v pismeni c) se prvni véta nahrazuje timto:

,Organizace uchovavd kopie vSech podrobnych zdznamii o adrzbé a jakychkoli s ni souvisejicich ddaji pro
udrzbu tfi roky od data uvolnéni letadla nebo letadlového celku, k némuz se price vztahovala, z organizace.
Kromé toho uchovdvd kopie vSech zdznamt tykajicich se vyddvani osvédceni kontroly letové zptsobilosti
a doporuceni po dobu tfi let ode dne vydani a poskytne jejich kopie vlastnikovi letadla.;

iv) v pismeni c) se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3. V pipadé, Ze organizace opravnénd podle této piilohy (¢ast 145) ukonci sviij provoz, veskeré uchovavané
zdznamy o Udrzbé za posledni tii roky se pfedaji poslednimu vlastnikovi nebo zakaznikovi daného letadla
nebo letadlového celku nebo jsou uloZeny tak, jak stanovi pfislusny afad.

5) V bodé 145.A.70 se pismeno a) méni takto:
i) bod 6 se nahrazuje timto:

,6. seznam osvéd¢ujictho persondlu, podptirného persondlu a pfipadné persondlu kontroly letové zpusobilosti
a persondlu odpovédného za vypracovani programu udrzby a zajisténi veskerych tikont souvisejicich s jeho
schvélenim, s rozsahem jejich opravnéni;*;

ii) bod 12 se nahrazuje timto:

,12. postupy a systém jakosti stanovené organizaci podle bodi 145.A.25 az 145.A.90 a jakékoli dodatecné
postupy provadéné v souladu s p¥ilohou I (¢asti M);“.

=

V bodé 145.A.75 se dopliuji nova pismena f) a g), kterd znéji:
o) pokud je k tomu v piipadé letadla ELA1, které neni pouZivino pro obchodni provoz, vyslovné opravnéna,

1. provadét kontroly letové zpusobilosti a vydavat piislusné osvéd¢eni kontroly letové zptisobilosti, a to za
podminek stanovenych v bodé M.A.901 pism. I); a

2. provadét kontroly letové zptsobilosti a vydavat pfislusnd doporuceni, a to za podminek stanovenych
v bodé M.A.901 pism. l) a bodé M.A.904 pism. a) odst. 2 a pism. b);

g) vypracovat program udriby a zajistit veskeré tkony souvisejici s jeho schvalenim v souladu s bodem M.A.302
pro letadlo ELA2, které neni pouzivino pro obchodni provoz, a to za podminek stanovenych v bodé M.A.201
pism. e) odst. ii), pficemz se musi omezit na kvalifikace letadla uvedené v osvéd¢eni o opravnéni.”

7) V bodé 145.A.85 se bod 6 nahrazuje timto:

,6. provozni prostory, vybaveni, nafadi, materidl, postupy, rozsah prace, osvédcujici persondl a persondl kontroly
letové zptsobilosti, které by mohly opravnéni ovlivnit.“

8) Dodatek IIT se nahrazuje timto:
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,Dodatek 111

Opréavnéni organizace k didrzbé podle p¥ilohy II (Cist 145)

Strana 1z 2

[CLENSKY STAT (*)]
Elensky stat Evropské unie (**)

OSVEDGENI O OPRAVNENI ORGANIZACE K UDRZBE
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].145.XXXX

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014
a v zavislosti na podminkach uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)] timto osvédéuje:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako organizaci opravnénou k udrzbé podle oddilu A pfilohy Il (East 145) nafizeni (EU) €. 1321/2014, opravnénou provadét
udrzbu vyrobku, letadlovych ¢asti a zafizeni uvedenych v pfiloZeném rozsahu opravnéni a k vydavani odpovidajicich
osvédéeni o uvolnéni do provozu za pouziti vySe uvedeného Eisla opravnéni a, pokud je tak stanoveno, k vydavani doporuceni
a osvédceni kontroly letové zpusobilosti po kontrole letové zpUsobilosti, jak stanovi bod M.A.901 pism. ) pfilohy | (¢ast M)
téhoz nafizeni, pro letadla, jejichZ vycet je uveden v pfiloZeném rozsahu opravnéni.

PODMINKY:

1. Toto opravnéni je omezeno do miry stanovené v Casti uvadéjici rozsah praci ve schvaleném vykladu organizace udrzby
podle oddilu A pfilohy Il (¢ast 145).

2. Toto opravnéni vyzaduje dodrZovani postuptl stanovenych ve schvaleném vykladu organizace udrzby.

3. Toto opravnéni je platné, pokud organizace opravnéna k udrzbé trvale spliiuje pozadavky pfilohy Il (¢ast 145) nafizeni
(EU) &. 1321/2014.

4. Za piedpokladu pInéni vy$e uvedenych podminek zlistava toto opravnéni platné po neomezenou dobu, pokud se jej drzitel
nevzdal nebo pokud nebylo nahrazeno, pozastaveno &i zruseno.

Datum PUVOANTNO VYANT: ......oovieiiieieieeeeeeeecee ettt ettt ettt e e et et e e e e e st seae s e s et ess et es e s et ess et e s e s ese s et et esenn s ssesesnananeseseees
(D (1] 018 (=] (e Jd0 0 =T YRS TSR URTRTTOT

L o -SSR

Za pislusny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]

FormularF 3-145 EASA, 3. vydani.

(*) Nebo EASA, pokud je pfislusnym ufadem EASA.
(**) U neclenskych statl EU nebo u EASA vynechte.
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ROZSAH OPRAVNENI ORGANIZACE K UDRZBE
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].145.[XXXX]
Organizace: [NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
TRIDA KVALIFIKACE OMEZENI DILENSKA TRATOVA
LETADLA (**) **% (****) [ANO/NE] (**) [ANO/NE] (**)
**) ****) [ANO/NE] (**) [ANO/NE] (**)
MOTORY (**) *** (****) [ANO/NE] (**) [ANO/NE] (**)
***) ***) [ANO/NE] (**) [ANO/NE] (**)
LETADLOVE (***) (***)
CELKY JINE NEZ [ "
KOMPLETNI ) )
MOTOR NEBO ) ***)
APU (**)
(***) (***)
(***) (***)
(***) (**t)
SPECIALIZOVANE | (***) **
SLUZBY (**) -~ ”_
™) ™)
Tento rozsah opravnéni je omezen na vyrobky, letadlové ¢asti a zafizeni a na €innosti stanovené v ¢asti uvadéjici rozsah praci
ve schvaleném vykladu organizace udrzby.
Cis10 VYKIAAU OFGANIZACE UAIZDY: ...ttt ettt eneen
Datum PUVOANTNO VYUANT ...ttt ettt ettt e ettt e et e et e et et et et e st e s s et s e
Datum posledni schvalené zmény: ...........ccccccoooviiiiiiiicie ZIMENA C.0 oottt
Lo To [ o1 E- SO O SO SSU PR OPROPPRO
Za pfislugny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]

Formular 3-145 EASA, 3. vydani.

(*) Nebo EASA, pokud je pfisluSnym Ufadem EASA.
) Podle potfeby vynechte, pokud neni organizace opravnéna.
(***) Doplhte pfislusnou kvalifikaci a omezeni.
(****) Doplnte pfislusné omezeni a uvedte, zda je opravnéna k vydavani doporu¢eni a osvédceni kontroly letové zpUsobilosti, ¢i nikoli (mozné
pouze u letadel ELA1, ktera nejsou pouzivana pro obchodni provoz, jestlize organizace provadi kontrolu letové zpUsobilosti spole¢né s roéni
prohlidkou obsazenou v programu ddrzby).“
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PRILOHA III

Priloha IV (¢ast 147) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:

1) Dodatek II se nahrazuje timto:

LDodatek II

Oprdvnéni organizace pro vycvik adrzby podle pfilohy IV (¢ist 147) — formuldf 11 EASA

Strana 1z 2

[CLENSKY STAT (%]
Elensky stat Evropské unie (**)

OSVEDCENI O OPRAVNENI ORGANIZACE PRO VYCVIK A PROVADENI
ZKOUSEK UDRZBY

Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].147.[XXXX]

Na zakladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 a nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014
a v zavislosti na podminkach uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)] timto osvédZuje:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

jako organizaci pro vycvik udrzby podle oddilu A pfilohy IV (¢ast 147) nafizeni (EU) €. 1321/2014, opravnénou poskytovat
vycvik a provadét zkousky uvedené v prilozeném rozsahu opravnéni a vydavat absolventim pfislu§na osvédéeni za pouziti
vy$e uvedeného Cisla opravnéni.

PODMINKY:

1. Toto opravnéni je omezeno do miry stanovené v €asti uvadéjici rozsah praci ve schvaleném vykladu organizace pro
vycvik udrzby podle oddilu A pfilohy IV (€ast 147).

2. Toto opravnéni vyzaduje dodrzovani postupl stanovenych ve schvaleném vykladu organizace pro vycvik tdrzby.

3. Toto opravnéni je platné, pokud organizace opravnéna k provadéni vycviku udrzby trvale spliuje pozadavky pfilohy IV
(Cast 147) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

4. Za predpokladu pInéni vy$e uvedenych podminek zUstava toto opravnéni platné po neomezenou dobu, pokud se jej drzitel
nevzdal nebo pokud nebylo nahrazeno, pozastaveno &i zruseno.

Datum PUVOANTNO VYTANT: ..ottt ettt ettt ettt ettt

[T (U g I (= (o Rdq LT o USSR SRS

Lo T o £SO R SRS

Za piisluény Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU ()]

Formular 11 EASA, 4. vydani

(*) Nebo EASA, pokud je pfislusnym uradem EASA.
(**) U nedlenskych statt EU nebo u EASA vynechte.
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ROZSAH OPRAVNENI( ORGANIZACE PRO VYCVIK A PROVADENI
ZKOUSEK UDRZBY
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)]. 147.[XXXX]
Organizace: [NAZEV A ADRESA SPOLEENOSTI]
TRIDA KATEGORIE PRUKAZU|OMEZENI
ZPUSOBILOSTI
ZAKLADNI (**) B1 (**) TB1.1 (**) LETOUNY TURBINOVE (**)
TB1.2 (**) LETOUNY PISTOVE (**)
TB1.3 (**) VRTULNIKY TURBINOVE (**)
TB1.4 (**) VRTULNIKY PISTOVE (**)
B2 (**) TB2 (**) AVIONIKA (**)
B3 (**) TB3 (**) PISTOVE LETOUNY BEZ PRETLAKOVE KABINY
S MAXIMALNI VZLETOVOU HMOTNOSTI 2 000 KG
ANIZST ()
A (™) TA1 (™) LETOUNY TURBINOVE (**)
TA.2 (**) LETOUNY PISTOVE (**)
TA.3 (**) VRTULNIKY TURBINOVE (**)
TA.4 (**) VRTULNIKY PISTOVE (**)
TYP/ULOHA (**) C (" T4 (%) [UVEDTE TYP LETADLA] (***)
B1 (**) T1 (%) [UVEDTE TYP LETADLA] (***)
B2 (**) T2 (**) [UVEDTE TYP LETADLA] (***)
A (") T3 (**) [UVEDTE TYP LETADLA] (***)

Za prislu$ny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]

Tento rozsah opravnéni je omezen na druhy vycviku a zkousky stanovené v casti uvadéjici rozsah praci ve schvaleném
vykladu organizace pro vycvik Gdrzby.

Cislo vykladu organizace pro VYCVIK UarZhy: ... oo
Datum PUVOANTNO VYAANI: ...ttt ettt ettt ettt ettt

[T o= PSSRSO

Formular 11 EASA, 4. vydani

(*) Nebo EASA. pokud je pfislusnym uradem EASA
(**) Podle potfeby vynechejte, pokud neni organizace opravnéna.
(***) Doplfte prislusnou kvalifikaci a omezeni.“
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2) V dodatku III se formuldfe 148 a 149 EASA nahrazuji timto:

,Dodatek 11

Osvédéeni o uzndni podle piilohy IV (Cist 147) — formulidfe 148 a 149 EASA

Strana 1z 1

OSVEDCENI O UZNANI

Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].147.[XXXX].[YYYYY]

Toto osvédEéeni o uznani se vydava (komu):
[JMENO]
[DATUM a MiSTO NAROZENI]
Kym:
[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].147 [XXXX],

organizaci pro vycvik udrzby opravnénou poskytovat vycvik a provadét zkousky v ramci svého rozsahu opravnéni a v souladu
s pfilohou IV (East 147) narizeni (EU) €. 1321/2014.

Toto osvédCeni potvrzuje, Ze vySe jmenovand osoba UspéSné absolvovala nize uvedeny schvaleny kurz zakladniho
vycviku (**) nebo slozila nize uvedenou zakladni zkousku (**) v souladu s aktualné platnym narizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 216/2008 a nafizenim Komise (EU) &. 1321/2014.

[KURZ ZAKLADNIHO VYCVIKU (**)] a/nebo [ZAKLADNI ZKOUSKA (**)]

[SEZNAM MODULU PODLE CASTI 66/DATUM SLOZENI ZKOUSKY]

Lo 1o | oSS OP RS PRPPUPRN

Za: [NAZEV SPOLECNOSTI]

Formular 148 EASA, 2. vydani

(*)  Nebo EASA, pokud je pfislusnym Ufadem EASA.
(**)  Nehodici se skrtnéte.
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OSVEDCENI O UZNANI

Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].147.[XXXXL.IYYYYY]

Toto osvédEeni o uznani se vydava (komu):
[JMENOQ]
[DATUM a MiSTO NAROZENI]
Kym:
[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
Cislo opravnéni: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].147.[XXXX],

organizaci pro vycvik udrzby opravnénou poskytovat vycvik a provadét zkousky v ramci svého rozsahu opravnéni a v souladu
s pfilohou IV (¢ast 147) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

Toto osvédCeni potvrzuje, Ze vySe jmenovana osoba UspéSné absolvovala teoretickou (**) a/nebo praktickou &ast (**)
schvaleného kurzu typového vycviku uvedeného niZze a slozila niZze uvedené souvisejici zkousky v souladu s aktualné
platnym nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 a nafizenim Komise (EU) €. 1321/2014.
[KURZ TYPOVEHO VYCVIKU NA LETADLO (**)]
[DATUM ZAHAJENI a UKONCEN!I]
[UVEDTE TEORETICKOU CAST NEBO PRAKTICKOU CAST]
a/nebo

[TYPOVA ZKOUSKA NA LETADLO (**)]

[DATUM UKONCENI]

(e Te o1 E- TP PRSP PSR OTRPUPIOt

Za: [NAZEV SPOLECNOSTI]

Formular 149 EASA, 2. vydani

(*)  Nebo EASA, pokud je pfislushym Gfadem EASA.
(**)  Nehodici se $krtnéte.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1089
ze dne 6. Cervence 2015,

kterym se pro rok 2015 stanovi rozpoctové stropy platné pro nékteré rezimy p¥imych podpor
stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013 a kterym se stanovi podil
Castky zvldstni rezervy na odminovéni pidy v Chorvatsku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
pravidla pro piimé platby zemédélcim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zrusuji
nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (), a zejména na ¢l. 20 odst. 3, ¢l. 22 odst. 1, ¢l. 36
odst. 4, ¢l. 42 odst. 2, ¢l. 47 odst. 3, €l. 49 odst. 2, ¢l. 51 odst. 4 a ¢l. 53 odst. 7 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  V souladu s ¢l. 20 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 ozndmilo Chorvatsko Komisi do 31. ledna 2015 plochy
ur¢ené v souladu s ¢l. 57a odst. 10 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (%), které byly navriceny k opétovnému pouziti
pro zemédélskou ¢innost v kalenddinim roce 2014. Uvedené ozndmeni také zahrnovalo pocet platebnich ndrokd,
které méli zemédélci k 31. prosinci 2014 k dispozici, jakoz i Cdstku, kterd zistala ve zvldstni rezervé na
odminovani ptidy ke stejnému dni nevyuzita.

(2)  Vsouladu s ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 vypocitala Komise ndsledné ¢dstky, které maji byt pocinaje
kalenddfnim rokem 2015 doplnény k ¢dstkdm vnitrostdtnich stropti stanovenym v piiloze Il uvedeného nafizeni,
s cilem financovat podporu, kterd md byt poskytnuta na odminované plochy podle rezimi uvedenych v piiloze I
daného nafizeni. Toto zvy3eni, které bylo doplnéno prostrednictvim nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2015/851 () k vnitrostdtnim stropim Chorvatska stanovenym v piiloze Il nafizeni (EU) ¢ 1307/2013, ¢ini
v roce 2015 700 000 EUR.

(3)  V souladu s ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1307/2013 musi Komise stanovit podil, ktery mé byt u tohoto zvyseni
pouzit, s ohledem na zahrnuti vysledné ¢astky do zvldstni rezervy na odminovdni pady pro tcely pfizndni
platebnich ndrokd na odminované plochy. Podil se vypocitd na zdkladé poméru mezi stropem pro rezim zdkladni
platby pro rok 2015 a vnitrostitnim stropem pro dany rok stanovenym v piiloze II nafizeni (EU) ¢. 1307/2013,
aniz by se bralo v ivahu zvyseni pfidané nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2015/851.

(4)  Pro kazdy clensky stat uplatiujici rezim zdkladni platby stanoveny v hlavé III kapitole 1 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 stanovi Komise ro¢ni vnitrostdtni strop podle ¢l. 22 odst. 1 daného nafizeni pro rok 2015 tak, ze
od ro¢niho vnitrostitniho stropu stanoveného v piiloze II daného nafizeni odelte stropy stanovené v souladu
s ¢lanky 42, 47, 49, 51 a 53 daného nafizeni. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se zohledni
jakékoli zvy3eni provedené ¢lenskym stitem v souladu s uvedenym ustanovenim.

(5)  Pro kazdy clensky stat uplatiiujici rezim jednotné platby na plochu stanoveny v hlavé III kapitole 1 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 stanovi Komise ro¢ni vnitrostatni strop podle ¢l. 36 odst. 4 uvedeného nafizeni pro rok 2015 tak,
ze od ro¢niho vnitrostdtniho stropu stanoveného v pifloze II uvedeného nafizeni odecte stropy stanovené
v souladu s ¢lanky 42, 47, 49, 51 a 53 daného nafizeni.

(6)  Pro kazdy clensky stit, ktery poskytuje redistributivni platbu stanovenou v hlavé III kapitole 2 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013, stanovi Komise ro¢ni vnitrostitni strop podle ¢l. 42 odst. 2 uvedeného nafizeni pro rok 2015 na
zékladé procentniho podilu ozndmeného Komisi témito ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 42 odst. 1 uvedeného
nafizeni.

() UF. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 608.

(*) Nafizeni Rady (ES) €. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy ptimych podpor v rimci spole¢né
zemé&delské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezZimy podpor pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, (ES)
¢.247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 (Uf. vést. L 30, 31.1.2009, 5. 16).

(®) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/851 ze dne 27. bfezna 2015, kterym se méni piilohy II, Il a VI nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 13072013, kterym se stanovi pravidla pro pifmé platby zemédélciim v rezimech podpory v rémci spolecné
zemédélské politiky (UFf. vést. L 135, 2.6.2015, s. 8).
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(7)  V souvislosti s platbou na zemédélské postupy piznivé pro klima a Zivotni prostfedi stanovenou v hlavé III
kapitole 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 v roce 2015 se ro¢ni vnitrostdtni stropy podle v ¢l. 47 odst. 3 uvedeného
nafizeni pro rok 2015 vypocitaji v souladu s ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni a ¢ini 30 % vnitrostdtniho stropu
piislusného clenského stdtu, jak je stanoveno v priloze II uvedeného nafizeni.

(8)  Pro clenské staty, které poskytuji platbu na oblasti s pfirodnimi omezenimi stanovenou v hlavé III kapitole 4
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, stanovi Komise ro¢n{ vnitrostitni stropy podle ¢l. 49 odst. 2 uvedeného nafizeni pro
rok 2015 na zakladé procentntho podilu ozndmeného Komisi témito ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 49 odst. 1
daného nafizeni.

(9)  V souvislosti s platbou pro mladé zemédélce stanovenou v hlavé III kapitole 5 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
stanovi Komise ro¢ni vnitrostdtni stropy podle ¢l. 51 odst. 4 uvedeného nafizeni pro rok 2015 na zdkladé
procentniho podilu ozndmeného Komisi témito ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni
a na zakladé 2 % limitu stanoveného stejnym ustanovenim.

(10) Pokud celkovd ¢dstka platby pro mladé zemédélce, o niz je v roce 2015 v ¢lenském stdté Zaddno, prekrodi strop
stanoveny podle ¢l. 51 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 pro dany clensky stdt, pak je rozdil uhrazen timto
¢lenskym stitem v souladu s ¢l. 51 odst. 2 uvedeného nafizeni, pfi¢emz se zohledni limit maximalni ¢dstky
stanovené v ¢l. 51 odst. 1 uvedeného nafizeni. V zdjmu ptehlednosti je vhodné stanovit tuto maximdlni ¢astku
pro kazdy clensky stat.

(11) Pro kazdy clensky stdt, ktery v roce 2015 poskytuje dobrovolnou podporu vizanou na produkci stanovenou
v hlavé IV kapitole 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, stanovi Komise ro¢ni vnitrostatni stropy podle ¢l. 53 odst. 7
uvedeného nafizeni pro rok 2015 na zdkladé procentniho podilu ozndmeného piislusnym clenskym stitem
v souladu s ¢l. 54 odst. 1 uvedeného natizeni.

(12) Pokud jde o rok 2015, zacalo provadéni rezim@ pfimych podpor stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1307/2013
dne 1. ledna 2015. V zdjmu jednotnosti mezi pouzitelnosti uvedeného nafizeni v roce poddni zddosti 2015
a pouzitelnosti odpovidajicich rozpoctovych stropti by toto nafizeni mélo byt pouzitelné od stejného data.

(13) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro p¥imé platby,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Podil uvedeny v ¢l. 20 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 se pro rok 2015 stanovi na 43,3496 %. Proto c¢astka, kterd
mé byt zahrnuta do zvlstni vnitrostdtni rezervy na odminovani ptidy v Chorvatsku pro pfizndni platebnich nérokt na
plochy uvedené v odst. 20 ¢l. 1 nafizen{ (EU) ¢. 1307/2013, ¢inf 303 447 EUR.

Cldnek 2

1. Roéni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro rezim zdkladni platby podle ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
jsou stanoveny v bodé I piilohy tohoto nafizeni.

2. Ro¢ni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro rezim jednotné platby na plochu podle ¢l. 36 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bod¢ II piilohy tohoto nafizeni.

3. Ro¢ni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro redistributivni platbu podle ¢l. 42 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
jsou stanoveny v bodé III pilohy tohoto nafizeni.

4. Rocni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro platbu na zemédélské postupy ptiznivé pro klima a Zivotni prostiedi
podle ¢l. 47 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé IV prilohy tohoto nafizeni.
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5. Roéni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro platbu na oblasti s piirodnimi omezenimi podle ¢l. 49 odst. 2 nafizeni
(EU) ¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé V piilohy tohoto nafizeni.

6. Roc¢ni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro platby pro mladé zemédélce podle ¢l. 51 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé VI prilohy tohoto nafizeni.

7. Maximdlni ¢astky pro rok 2015 pro platbu pro mladé zemédélce podle ¢l. 51 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013
jsou stanoveny v bodé VII ptilohy tohoto natizeni.

8. Ro¢ni rozpoctové stropy pro rok 2015 pro dobrovolnou podporu vidzanou na produkci podle ¢l. 53 odst. 7
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013 jsou stanoveny v bodé VIII piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Toto naffzenf vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 6. cervence 2015.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

I. ROZPOCTOVE STROPY PRO REZIM ZAKLADNI PLATBY PODLE CL. 22 ODST. 1 NARIZENI (EU) ¢. 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalenddini rok 2015
Belgie 231 512
Dénsko 565 119
Némecko 3063113
Irsko 828 305
Recko 1205 698
Spanélsko 2 809 785
Francie 3577 319
Chorvatsko 79 648
Itélie 2 345 126
Lucembursko 22 859
Malta 648
Nizozemsko 521770
Rakousko 471 284
Portugalsko 279 102
Slovinsko 74 803
Finsko 267 423
Svédsko 383 289
Spojené krélovstvi 2 114 466

. ROZPOCTOVE STROPY PRO REZIM JEDNOTNE PLATBY NA PLOCHU PODLE CL. 36 ODST. 4 NARIZENI (EU) ¢. 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalendéini rok 2015
Bulharsko 305 708
Ceska republika 462 980
Estonsko 75 485
Kypr 31 041
Lotyssko 96 858
Litva 159 842
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(v tisicich EUR)
Kalendéini rok 2015
Madarsko 737 469
Polsko 1 544 022
Rumunsko 721 556
Slovensko 247 436

ML

ROZPOCTOVE STROPY PRO REDISTRIBUTIVNI PLATBU PODLE CL. 42 ODST. 2 NARIZENI (EU) ¢. 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalenddfni rok 2015
Belgie 48 911
Bulharsko 55917
Némecko 343 894
Francie 365 837
Chorvatsko 18 374
Litva 62 684
Polsko 280 424
Rumunsko 92 345
. ROZPOCTOVE STROPY PRO PLATBU NA ZEMEDELSKE POSTUPY PRIZNIVE PRO KLIMA A ZIVOTNI PROSTREDI PODLE
CL. 47 ODST. 3 NARIZENI (EU) ¢. 1307/2013
(v tisicich EUR)
Kalenddini rok 2015
Belgie 157 097
Bulharsko 237 273
Ceska republika 253 456
Dénsko 261 225
Némecko 1473 832
Estonsko 34 313
Irsko 364 501
Recko 576 590
Spanélsko 1452797
Francie 2 190 642
Chorvatsko 55121
Itélie 1170 612
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(v tisicich EUR)
Kalendéini rok 2015

Kypr 15 235

Lotyssko 54 313

Litva 125 367

Lucembursko 10 081

Madarsko 403 724

Malta 1572

Nizozemsko 224 795

Rakousko 207 920

Polsko 1013 581

Portugalsko 169 745

Rumunsko 535 028

Slovinsko 41 396

Slovensko 131 490

Finsko 157 000

Svédsko 209 067

Spojené krélovstvi 951 997

VL

¢. 1307/2013

. ROZPOCTOVE STROPY PRO PLATBU NA OBLASTI S PRIRODNIMI OMEZENIMI PODLE CL. 49 ODST. 2 NARIZENI (EU)

(v tisicich EUR)

Kalenddini rok

2015

Dénsko

2 857

ROZPOCTOVE STROPY PRO PLATBU PRO MLADE ZEMEDELCE PODLE CL. 51 ODST. 4 NARIZENI (EU) & 1307/2013

(v tisicich EUR)

Kalenddfni rok 2015
Belgie 9 898
Bulharsko 3717
Ceska republika 1 690
Dansko 17 415
Némecko 49 128
Estonsko 343
Irsko 24 300
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(v tisicich EUR)

Kalendéini rok 2015
Recko 38 439
Spanélsko 96 853
Francie 73 021
Chorvatsko 3675
Itélie 39 020
Kypr 508
Loty$sko 2716
Litva 7 313
Lucembursko 504
Madarsko 2 691
Malta 21
Nizozemsko 14 986
Rakousko 13 861
Polsko 33 786
Portugalsko 11 316
Rumunsko 32 000
Slovinsko 1 380
Slovensko 2 403
Finsko 5233
Svédsko 13 938
Spojené krélovstvi 54 261

VII. MAXIMALNI VYSE PLATEB PRO MLADE ZEMEDELCE PODLE CL. 51 ODST. 1 NARIZENI (EU) ¢. 1307/2013
(v tisicich EUR)

Kalenddini rok 2015
Belgie 10 473
Bulharsko 15 818
Ceska republika 16 897
Dénsko 17 415
Némecko 98 255
Estonsko 2288
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(v tisicich EUR)
Kalendéini rok 2015
Irsko 24 300
Recko 38 439
Spanélsko 96 853
Francie 146 043
Chorvatsko 3675
Itélie 78 041
Kypr 1016
Lotyssko 3621
Litva 8 358
Lucembursko 672
Madarsko 26 915
Malta 105
Nizozemsko 14 986
Rakousko 13 861
Polsko 67 572
Portugalsko 11 316
Rumunsko 35 669
Slovinsko 2 760
Slovensko 8766
Finsko 10 467
Svédsko 13 938
Spojené krélovstvi 63 466

VIIL

ROZPOCTOVE STROPY PRO DOBROVOLNOU PODPORU VAZANOU NA PRODUKCI PODLE CL. 53 ODST. 7 NARIZENI (EU)

¢. 13072013

(v tisicich EUR)

Kalenddfni rok 2015
Belgie 87 237
Bulharsko 118 636
Ceska republika 126 728
Dénsko 24 135
Estonsko 4237
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(v tisicich EUR)
Kalendéini rok 2015
Irsko 3 000
Recko 141 600
Spanélsko 584 919
Francie 1095 321
Chorvatsko 27 560
Italie 429 224
Kypr 4 000
Lotyssko 27 157
Litva 62 684
Lucembursko 160
Madarsko 201 862
Malta 3 000
Nizozemsko 3 500
Rakousko 14 554
Polsko 506 791
Portugalsko 117 535
Rumunsko 219 064
Slovinsko 20 698
Slovensko 56 970
Finsko 104 667
Svédsko 90 596
Spojené krélovstvi 52 600
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1090
ze dne 6. cervence 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. Cervence 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 20,6
MA 149,4

MK 73,7

77 81,2

0709 93 10 TR 117,8
77 117,8

0805 50 10 AR 108,6
BO 144,3

Uy 1359

ZA 138,2

77 131,8

0808 10 80 AR 114,8
BR 103,0

CL 130,3

NZ 155,0

us 117,1

ZA 125,9

77 124,4

0808 30 90 AR 117,6
CL 134,8

NZ 235,1

ZA 113,5

77 150,3

0809 10 00 IL 315,1
TR 2453

77 280,2

0809 29 00 TR 267,3
77 267,3

0809 30 10, 0809 30 90 CL 181,4
77 181,4

0809 40 05 CL 126,8
IL 241,9

77 184,4

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zem{ a tizem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného ptivodu*.
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OPRAVY

Oprava providéciho nafizeni Rady (EU) & 740/2014 ze dne 8. Cervence 2014, kterym se provadi
nafizeni (ES) & 765/2006 o omezujicich opatfenich vici Bélorusku

Strana 2, piiloha, bod II, jedind polozka (ve znéni opravy zvefejnéné v U¥.

(Utedni véstnik Evropské unie L 200 ze dne 9. cervence 2014)

vést. L 328, 13.11.2014, s. 60):

misto:
,Jméno ]vmenf). . . Jméno o Duvody pro zafazeni na seznam
(v bélorusting) (pFepis do rustiny)
233. | Volkov, Vitaliy Bonkay, Birais Bornkos, Burasmit Soudce oblastntho soudu ve Sklové. V
Nikolayevich Mikaraesiu Hukonaesny lednu 2012 rozhodl o pfevedeni byvalého
prezidenstkého kandidita a opozi¢niho akti-
visty N. Statkevi¢e do uzaviené véznice v Mo-
gilevu, a to pouze z divodu udajnych poru-
Seni vézefiského fadu v trestni kolonii IK-17
ve Sklové. V disledku tohoto rozhodnuti tak
doslo k poruseni lidskych prav N. Statkevice,
v¢etné odpirdni spanku a ohroZeni jeho
zdravi.
md byt:
,Jméno , ;
angl. pfepis ]g]veino ]vme.no Identifika¢ni avod N .
2 bilorudtiny; (v béloru- (prevp.ls do ddaje Duvody pro zafazeni na seznam
o s $tin€) rustiny)
angl. pfepis z rustiny
233. | Volkau, Vital Borikay, Bornxkos, Soudce oblastntho soudu ve Sklové. V
Mikalayevich Bitans Buramuii lednu 2012 rozhodl o pfevedeni byvalého
Mikanacegiu | Hukonaepuu prezidenstkého kandidita a opozi¢niho akti-

Volkov, Vitaliy
Nikolayevich

visty N. Statkevi¢e do uzavfené véznice v Mo-
gilevu, a to pouze z divodu tdajnych poru-
Seni vézenského fddu v trestni kolonii IK-17
ve Sklové. V déisledku tohoto rozhodnuti tak
doslo k poruseni lidskych prav N. Statkevice,
véetné odpirani spanku a ohroZeni jeho
zdravi.“
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Oprava provadéciho rozhodnuti Rady 2014/439/SZBP ze dne 8. Cervence 2014, kterym se provadi
rozhodnuti 2012/642/SZBP o omezujicich opatfenich vici Bélorusku

(Utedni véstnik Evropské unie L 200 ze dne 9. cervence 2014)

Strana 14, pfiloha, bod I, jedind polozka (ve znéni opravy zvefejnéné v Ut. vést. L 328, 13.11.2014, s. 61):

misto:
,Jméno Imén?‘ " . .J méno . Duvody pro zafazeni na seznam
(v bélorusting) (pFepis do rustiny)

233. | Volkov, Vitaliy Bornkay, Bitars Bonkos, Burtanmit Soudce oblastntho soudu ve Sklové. V
Nikolayevich Mikanaepiu Hukoraesiy lednu 2012 rozhodl o pfevedeni byvalého
prezidenstkého kandidita a opozi¢niho akti-
visty N. Statkevice do uzaviené véznice v Mo-
gilevu, a to pouze z divodu tdajnych poru-
Seni vézetiského fadu v trestni kolonii IK-17
ve Sklové. V disledku tohoto rozhodnuti tak
doslo k poruseni lidskych prav N. Statkevice,
véetné odpirdni spanku a ohroZeni jeho

zdravi.”

md byt:
,Jméno angl. pfepis méno méno o1 s
ZJ béloruéti%ly;p an%l. (vaéloru— (in”epis do Iden’t(lifll_(acm Duvody pro zafazeni na seznam
pfepis z rustiny $ting) rustiny) uaae

233. | Volkau, Vital Bornkay, Bonxos, Soudce oblastntho soudu ve Sklové. V
Mikalayevich Bitasp Burammit lednu 2012 rozhodl o pfevedeni byvalého
o Mikanaesiu | Hukonaesuu prezidenstkého kandidita a opozi¢niho akti-
V(?lkov, V1.tal1y visty N. Statkevice do uzaviené véznice v Mo-
Nikolayevich gilevu, a to pouze z divodu tdajnych poru-

Seni vézetiského fadu v trestni kolonii IK-17
ve Sklové. V diisledku tohoto rozhodnuti tak
doslo k poruseni lidskych prav N. Statkevice,
véetné odpirdni spinku a ohroZeni jeho
zdravi.”
















ISSN 1977-0626 (elektronické vydani)
ISSN 1725-5074 (papirové vydani)

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/1086 ze dne 2. července 2015, kterým se schvaluje změna, která není menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení („Abondance“ (CHOP)) 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/1087 ze dne 2. července 2015, kterým se schvaluje změna, která není menšího rozsahu, ve specifikaci názvu zapsaného do rejstříku chráněných označení původu a chráněných zeměpisných označení („Salsiccia di Calabria“ (CHOP)) 
	NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/1088 ze dne 3. července 2015, kterým se mění nařízení (EU) č. 1321/2014, pokud jde o úlevy pro postupy údržby letadel všeobecného letectví 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/1089 ze dne 6. července 2015, kterým se pro rok 2015 stanoví rozpočtové stropy platné pro některé režimy přímých podpor stanovené nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1307/2013 a kterým se stanoví podíl částky zvláštní rezervy na odminování půdy v Chorvatsku 
	PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2015/1090 ze dne 6. července 2015 o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny 
	Oprava prováděcího nařízení Rady (EU) č. 740/2014 ze dne 8. července 2014, kterým se provádí nařízení (ES) č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči Bělorusku (Úřední věstník Evropské unie L 200 ze dne 9. července 2014) 
	Oprava prováděcího rozhodnutí Rady 2014/439/SZBP ze dne 8. července 2014, kterým se provádí rozhodnutí 2012/642/SZBP o omezujících opatřeních vůči Bělorusku (Úřední věstník Evropské unie L 200 ze dne 9. července 2014) 

